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SYNOPSIS   

AKTE I 

Huwelijksmakelaar  Goro  heeft een huwelijk tussen luitenant 
Pinkerton en Cio-Cio-San (ofwel Butterfly) geregeld. Daaraan 
voorafgaand bezichtigt Pinkerton het huis dat bij het huwelijk 
is inbegrepen. Goro stelt hem de nieuwe bedienden voor, 
waaronder Butterfly’s dienstmeisje Suzuki. Goro licht Pinkerton 
in over de bruiloftsrituelen als de Amerikaanse consul Sharpless 
arriveert. Hij brengt met Pinkerton een toast uit op Amerika 
(Dovunque al mondo… America for ever). Sharpless vraagt 
Pinkerton of hij wel echt van Butterfly houdt; Pinkerton aarzelt 
(Amore o grillo), maar hij wil het huwelijk doorzetten, al zal 
het haar misschien schaden. Sharpless vreest voor Butterfly’s 
toekomst en probeert Pinkerton van zijn plan af te brengen. 
Pinkerton antwoordt met een toast op de ‘echté  Amerikaanse 
vrouw die hij op een dag zal krijgen.  

 Goro laat weten dat Butterfly en haar gezelschap in aantocht 
zijn (Quanto cielo! Quanto mar!).  Sharpless vraagt Butterfly 
naar haar familie. Ze vertelt Sharpless hoe die heeft geleden en 
dat de vrouwen geishá s moesten worden om zichzelf te kunnen 
onderhouden; haar moeder komt naar de bruiloft, maar haar 
vader is dood . Functionarissen en familie arriveren. Butterfly 
laat Pinkerton haar bezittingen zien, behalve de meest dierbare. 
Goro vertelt Pinkerton wat het is: een dolk die Butterfly’s vader 
van de Mikado kreeg – het bevel om harakiri  te plegen, waaraan 
hij gevolg gaf. Butterfly vertelt Pinkerton dat ze omwille van hem 
christen is geworden, maar dat haar familie van niets weet.  

 Na de korte huwelijksceremonie verstoort Butterfly’s oom, 
de Bonze, de feestelijkheden. Hij vervloekt Butterfly voor het 
afzweren van haar geloof. Haar familie sluit zich bij hem aan en 
Pinkerton zet verontwaardigd iedereen de deur uit. Alleen met 
Butterfly probeert Pinkerton zijn bruid te troosten,  en terwijl de 
nacht valt leidt hij haar het huis binnen (Viene la sera).  

PAUZE

AKTE II

Drie jaar later is Pinkerton nog altijd niet terug uit Amerika. 
Butterfly en haar trouwe Suzuki wonen nog steeds in het huis. 
Ze hebben weinig geld, maar Butterfly weigert te geloven dat 
Pinkerton haar heeft verlaten. Ze vertelt Suzuki hoe hij op een 
mooie dag zal terugkomen (Un bel dì).  

Dan verschijnt Sharpless in gezelschap van Goro met een brief 
van Pinkerton. Butterfly is zo opgewonden dat hij geen kans 
krijgt haar te vertellen wat erin staat. Ze vertrouwt hem toe 
dat Goro heeft geprobeerd haar met anderen te laten trouwen, 
en Sharpless kijkt toe terwijl ze de laatste in de rij, de rijke 
Yamadori, afpoeiert. Goro laat weten dat Pinkertons schip op 
het punt staat aan te meren, en Yamadori ruimt het veld.    

Sharpless probeert opnieuw Pinkertons brief aan Butterfly voor 
te lezen en haar ervan te overtuigen Yamadori te accepteren. 
Butterfly onthult dat ze een kind heeft – Pinkertons kind – 
waar noch Sharpless, noch Pinkerton van op de hoogte waren. 
Als Pinkerton haar wil verlaten, heeft Butterfly maar twee 
opties: een bedelares worden, of sterven (Che tua madre). 
Sharpless is vervuld van deernis. Hij belooft Pinkerton over zijn 
kind te vertellen en vertrekt.  

Suzuki sleurt Goro naar binnen, die in Nagasaki heeft lopen 
rondbazuinen dat Butterfly een onecht kind heeft. Butterfly’s 

woede  verdampt als ze in de haven het kanon de aankomst 
van een schip hoort aankondigen. Butterfly herkent het als dat 
van Pinkerton. Ze versiert het huis ter verwelkoming en draagt 
Suzuki op overal bloemen neer te zetten (Scuoti quella fronda 
di ciliegio).  Butterfly trekt haar trouwgewaad aan en wacht op 
haar echtgenoot. 

AKTE III

De volgende ochtend vroeg haalt Suzuki Butterfly over te gaan 
slapen na haar doorwaakte nacht. Sharpless arriveert met 
Pinkerton en zijn Amerikaanse vrouw Kate. Suzuki vertelt 
Pinkerton over de trouw van Butterfly en hoe blij ze is met 
zijn terugkeer. Maar Sharpless roept Suzuki’s hulp in om aan 
Butterfly te vertellen dat Pinkerton is getrouwd; ze moeten 
aan de toekomst van het kind denken (Io so che alle sue pene). 
Pinkerton geeft Sharpless geld voor Butterfly, maar durft haar 
niet onder ogen te komen en vertrekt vol wroeging (Addio, 
fiorito asil). Het is aan Suzuki om Butterfly de waarheid te 
vertellen.   

Kate Pinkerton vraagt wanneer ze het kind kan meenemen 
zodat hij een goede opvoeding kan krijgen. Butterfly bewaart 
haar waardigheid en zegt dat als Pinkerton binnen een half uur 
terugkomt hij zijn zoon kan meenemen. Als ze alleen is, stuurt 
ze Suzuki weg en bereidt ze zich voor op rituele zelfmoord. 
Suzuki duwt het kind de kamer binnen, maar Butterfly neemt 
afscheid van hem (Tu? piccolo Iddio!) en doorsteekt daarna 
zichzelf. Buiten klinkt de stem van Pinkerton, die haar naam 
roept. 
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DRAAG BIJ AAN ONS HERSTEL   
We zijn blij dat we onze artiesten weer in het theater 
kunnen verwelkomen en in staat zijn uw geliefde opera’s 
en balletten weer te kunnen opvoeren. Maar tijdens de 
pandemie zijn we meer dan de helft van onze inkomsten 
kwijtgeraakt en de gevolgen hiervan zijn, ook nu we 
weer opkrabbelen, nog steeds voelbaar. Het financieel 
ondersteunen van ballet en opera is nog nooit zo belangrijk 
geweest. Wij vragen u daarom vandaag nog te doneren 
aan de gezelschappen van het Royal Opera House, en zo te 
helpen de toekomst van ballet en opera veilig te stellen.
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